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And he removed from thence unto a mountain on the east of Bethel, and pitched his tent, [having] Bethel on the
west, and Hai on the east: and there he builded an altar unto the LORD, and called upon the name of the LORD.
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And he removed from thence unto a mountain on the east of Bethel, and pitched his tent, [having] Bethel on the
west, and Hai on the east: and there he builded an altar unto the LORD, and called upon the name of the LORD.
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And he removed from thence unto a mountain on the east of Bethel, and pitched his tent, [having] Bethel on the
west, and Hai on the east: and there he builded an altar unto the LORD, and called upon the name of the LORD.
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And he removed from thence unto a mountain on the east of Bethel, and pitched his tent, [having] Bethel on the
west, and Hai on the east: and there he builded an altar unto the LORD, and called upon the name of the LORD.
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And he removed from thence unto a mountain on the east of Bethel, and pitched his tent, [having] Bethel on the
west, and Hai on the east: and there he builded an altar unto the LORD, and called upon the name of the LORD.
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01_GEN_12:08 And he removed f 45 ROM_thBheBEMtd 217ilt4i n on the east of Bethel, and pitched his tent,
[having] Bethel on the west, and Hai on the east: and there he builded an altar unto the LORD, and called upon the
name of the LORD.



Photo JPG 01 GEN 28 14 01_GEN_28_14 (2).htmi

And thy seed shall be as the dust of the earth, and thou shalt spread abroad to the west, and to the east, and to the
north, and to the south: and in thee and in thy seed shall all the families of the earth be blessed.
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And thy seed shall be as the dust of the earth, and thou shalt spread abroad to the west, and to the east, and to the
north, and to the south: and in thee and in thy seed shall all the families of the earth be blessed.
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And thy seed shall be as the dust of the earth, and thou shalt spread abroad to the west, and to the east, and to the
north, and to the south: and in thee and in thy seed shall all the families of the earth be blessed.
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And thy seed shall be as the dust of the earth, and thou shalt spread abroad to the west, and to the east, and to the
north, and to the south: and in thee and in thy seed shall all the families of the earth be blessed.
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And thy seed shall be as the dust of the earth, and thou shalt spread abroad to the west, and to the east, and to the
north, and to the south: and in thee and in thy seed shall all the families of the earth be blessed.
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01_GEN_28:14 And thy seed shall be as the duSefPfF &t 24B'thou shalt spread abroad to the west, and to the
east, and to the north, and to the south: and in thee and in thy seed shall al the families of the earth be blessed.
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And the LORD turned a mighty strong west wind, which took away the locusts, and cast them into the Red sega;
there remained not one locust in all the coasts of Egypt.
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And the LORD turned a mighty strong west wind, which took away the locusts, and cast them into the Red sega;
there remained not one locust in all the coasts of Egypt.
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And the LORD turned a mighty strong west wind, which took away the locusts, and cast them into the Red sega;
there remained not one locust in all the coasts of Egypt.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_10/02_EXO_10_19/02_EXO_10_19.mp4

PDF Photo 02 EXO 10 19 02_EXO_10_19 (5).html

And the LORD turned a mighty strong west wind, which took away the locusts, and cast them into the Red sega;
there remained not one locust in all the coasts of Egypt.
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And the LORD turned a mighty strong west wind, which took away the locusts, and cast them into the Red sega;
there remained not one locust in all the coasts of Egypt.
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02_EXO_10:19 And the LORD turned a mighty?&+ofg w8 \AHBY which took away the locusts, and cast them
into the Red sea; there remained not one locust in all the coasts of Egypt.
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And [for] the breadth of the court on the west side [shall be] hangings of fifty cubits: their pillarsten, and their
sockets ten.
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And [for] the breadth of the court on the west side [shall be] hangings of fifty cubits: their pillarsten, and their
sockets ten.
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And [for] the breadth of the court on the west side [shall be] hangings of fifty cubits: their pillarsten, and their
sockets ten.
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And [for] the breadth of the court on the west side [shall be] hangings of fifty cubits: their pillarsten, and their
sockets ten.
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And [for] the breadth of the court on the west side [shall be] hangings of fifty cubits: their pillarsten, and their
sockets ten.
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02_EXO_27:12 And [for] the breadth of the co¥-drtRedlell SH- [shall be] hangings of fifty cubits: their pillars
ten, and their sockets ten.
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And for the west side [were] hangings of fifty cubits, their pillars ten, and their sockets ten; the hooks of the pillars
and their fillets [of] silver.
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And for the west side [were] hangings of fifty cubits, their pillars ten, and their sockets ten; the hooks of the pillars
and their fillets [of] silver.
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And for the west side [were] hangings of fifty cubits, their pillars ten, and their sockets ten; the hooks of the pillars
and their fillets [of] silver.
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And for the west side [were] hangings of fifty cubits, their pillars ten, and their sockets ten; the hooks of the pillars
and their fillets [of] silver.
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And for the west side [were] hangings of fifty cubits, their pillars ten, and their sockets ten; the hooks of the pillars
and their fillets [of] silver.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_38/02_EXO_38_12/right.html

02_EXO_38:12 And for the west side [were] hdiigSaffitly-BlBlts, their pillars ten, and their sockets ten; the
hooks of the pillars and their fillets [of] silver.
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On the west side [shall be] the standard of the camp of Ephraim according to their armies: and the captain of the
sons of Ephraim [shall be] Elishama the son of Ammihud.
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On the west side [shall be] the standard of the camp of Ephraim according to their armies: and the captain of the
sons of Ephraim [shall be] Elishama the son of Ammihud.
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On the west side [shall be] the standard of the camp of Ephraim according to their armies: and the captain of the
sons of Ephraim [shall be] Elishama the son of Ammihud.
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On the west side [shall be] the standard of the camp of Ephraim according to their armies: and the captain of the
sons of Ephraim [shall be] Elishama the son of Ammihud.
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On the west side [shall be] the standard of the camp of Ephraim according to their armies: and the captain of the
sons of Ephraim [shall be] Elishama the son of Ammihud.
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04 NUM_02:18 On the west side [shall be] the¥ahtidYt Of-tH&Bhp of Ephraim according to their armies; and
the captain of the sons of Ephraim [shall be] Elishamathe 22_SON_of Ammihud.
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And [asfor] the western border, ye shall even have the great sea for a border: this shall be your west border.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_34/04_NUM_34_06/04_NUM_34_06.jpg

Audio Play 04 NUM 34 06 04_NUM_34_06 (3).html

And [asfor] the western border, ye shall even have the great sea for a border: this shall be your west border.
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And [asfor] the western border, ye shall even have the great sea for a border: this shall be your west border.
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And [asfor] the western border, ye shall even have the great sea for a border: this shall be your west border.
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And [asfor] the western border, ye shall even have the great sea for a border: this shall be your west border.
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04 NUM_34:06 And [as for] the western borde?*y&'sfhPavef Mile the great seafor a border: this shall be your
west border.
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And ye shall measure from without the city on the east side two thousand cubits, and on the south side two
thousand cubits, and on the west side two thousand cubits, and on the north side two thousand cubits; and the city

[shall be] in the midst: this shall be to them the suburbs of the cities.
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And ye shall measure from without the city on the east side two thousand cubits, and on the south side two
thousand cubits, and on the west side two thousand cubits, and on the north side two thousand cubits; and the city
[shall be] in the midst: this shall be to them the suburbs of the cities.
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And ye shall measure from without the city on the east side two thousand cubits, and on the south side two
thousand cubits, and on the west side two thousand cubits, and on the north side two thousand cubits; and the city
[shall be] in the midst: this shall be to them the suburbs of the cities.
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And ye shall measure from without the city on the east side two thousand cubits, and on the south side two
thousand cubits, and on the west side two thousand cubits, and on the north side two thousand cubits; and the city

[shall be] in the midst: this shall be to them the suburbs of the cities.
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And ye shall measure from without the city on the east side two thousand cubits, and on the south side two
thousand cubits, and on the west side two thousand cubits, and on the north side two thousand cubits; and the city
[shall be] in the midst: this shall be to them the suburbs of the cities.
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04 NUM_35:05 And ye shall measure from wifibitteEry S e east side two thousand cubits, and on the
south side two thousand cubits, and on the west side two thousand cubits, and on the north side two thousand
cubits; and the city [shall be] in the midst: this shall be to them the suburbs of the cities.
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And of Naphtali he said, O Naphtali, satisfied with favour, and full with the blessing of the LORD: possess thou
the west and the south.
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And of Naphtali he said, O Naphtali, satisfied with favour, and full with the blessing of the LORD: possess thou
the west and the south.
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And of Naphtali he said, O Naphtali, satisfied with favour, and full with the blessing of the LORD: possess thou
the west and the south.
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And of Naphtali he said, O Naphtali, satisfied with favour, and full with the blessing of the LORD: possess thou
the west and the south.
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And of Naphtali he said, O Naphtali, satisfied with favour, and full with the blessing of the LORD: possess thou
the west and the south.
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05 _DEU_33:23 And of Naphtali he said, O Nafttah Eshtrdicd With favour, and full with the blessing of the
LORD: possess thou the west and the south.
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Joshua therefore sent them forth: and they went to lie in ambush, and abode between Bethel and Ai, on the west
side of Ai: but Joshualodged that night among the people.
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Joshua therefore sent them forth: and they went to lie in ambush, and abode between Bethel and Ai, on the west
side of Ai: but Joshualodged that night among the people.
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Joshua therefore sent them forth: and they went to lie in ambush, and abode between Bethel and Ai, on the west
side of Ai: but Joshualodged that night among the people.
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Joshua therefore sent them forth: and they went to lie in ambush, and abode between Bethel and Ai, on the west
side of Ai: but Joshualodged that night among the people.
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Joshua therefore sent them forth: and they went to lie in ambush, and abode between Bethel and Ai, on the west
side of Ai: but Joshualodged that night among the people.
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06_JOS 08:09 Joshua therefore sent them forth?8rdRefaAt i ie in anbush, and abode between Bethel and
Ai, on the west side of Ai: but Joshua lodged that night among the people.
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And he took about five thousand men, and set them to lie in ambush between Bethel and Ai, on the west side of
the city.
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And he took about five thousand men, and set them to lie in ambush between Bethel and Ai, on the west side of
the city.
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And he took about five thousand men, and set them to lie in ambush between Bethel and Ai, on the west side of
the city.
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And he took about five thousand men, and set them to lie in ambush between Bethel and Ai, on the west side of
the city.
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And he took about five thousand men, and set them to lie in ambush between Bethel and Ai, on the west side of
the city.
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06_JOS 08:12 And he took about five thousand el 3rtEsd%HER to lie in ambush between Bethel and Ai, on the
west side of the city.
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And when they had set the people, [even] all the host that [was] on the north of the city, and their liersin wait on
the west of the city, Joshua went that night into the midst of the valley.
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And when they had set the people, [even] all the host that [was] on the north of the city, and their liersin wait on
the west of the city, Joshua went that night into the midst of the valley.
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And when they had set the people, [even] all the host that [was] on the north of the city, and their liersin wait on
the west of the city, Joshua went that night into the midst of the valley.
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And when they had set the people, [even] all the host that [was] on the north of the city, and their liersin wait on
the west of the city, Joshua went that night into the midst of the valley.
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And when they had set the people, [even] all the host that [was] on the north of the city, and their liersin wait on
the west of the city, Joshua went that night into the midst of the valley.
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06_JOS 08:13 And when they had set the peopl®-1&PaaLaH R8st that [was] on the north of the city, and their
liersin wait on the west of the city, Joshua went that night into the midst of the valley.
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And to the kings that [were] on the north of the mountains, and of the plains south of Chinneroth, and in the
valley, and in the borders of Dor on the west,
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And to the kings that [were] on the north of the mountains, and of the plains south of Chinneroth, and in the
valley, and in the borders of Dor on the west,
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And to the kings that [were] on the north of the mountains, and of the plains south of Chinneroth, and in the
valley, and in the borders of Dor on the west,
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And to the kings that [were] on the north of the mountains, and of the plains south of Chinneroth, and in the
valley, and in the borders of Dor on the west,
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And to the kings that [were] on the north of the mountains, and of the plains south of Chinneroth, and in the
valley, and in the borders of Dor on the west,
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06_JOS 11:02 And to the kings that [were] on tA& &t b-{f&MiBlintains, and of the plains south of Chinneroth,
and in the valley, and in the borders of Dor on the west,
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[And to] the Canaanite on the east and on the west, and [to] the Amorite, and the Hittite, and the Perizzite, and the
Jebusite in the mountains, and [to] the Hivite under Hermon in the land of Mizpeh.
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[And to] the Canaanite on the east and on the west, and [to] the Amorite, and the Hittite, and the Perizzite, and the
Jebusite in the mountains, and [to] the Hivite under Hermon in the land of Mizpeh.
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[And to] the Canaanite on the east and on the west, and [to] the Amorite, and the Hittite, and the Perizzite, and the
Jebusite in the mountains, and [to] the Hivite under Hermon in the land of Mizpeh.
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[And to] the Canaanite on the east and on the west, and [to] the Amorite, and the Hittite, and the Perizzite, and the
Jebusite in the mountains, and [to] the Hivite under Hermon in the land of Mizpeh.
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[And to] the Canaanite on the east and on the west, and [to] the Amorite, and the Hittite, and the Perizzite, and the
Jebusite in the mountains, and [to] the Hivite under Hermon in the land of Mizpeh.
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06_JOS 11:03 [And to] the Canaanite on the eafard Dntth@dB% and [to] the Amorite, and the Hittite, and the
Perizzite, and the Jebusite in the mountains, and [to] the Hivite under Hermon in the land of Mizpeh.
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And these [are] the kings of the country which Joshua and the children of Israel smote on this side Jordan on the
west, from Baalgad in the valley of Lebanon even unto the mount Halak, that goeth up to Seir; which Joshua gave

unto the tribes of Israel [for] a possession according to their divisions,
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And these [are] the kings of the country which Joshua and the children of Israel smote on this side Jordan on the
west, from Baalgad in the valley of Lebanon even unto the mount Halak, that goeth up to Seir; which Joshua gave
unto the tribes of Israel [for] a possession according to their divisions,
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And these [are] the kings of the country which Joshua and the children of Israel smote on this side Jordan on the
west, from Baalgad in the valley of Lebanon even unto the mount Halak, that goeth up to Seir; which Joshua gave
unto the tribes of Israel [for] a possession according to their divisions,
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And these [are] the kings of the country which Joshua and the children of Israel smote on this side Jordan on the
west, from Baalgad in the valley of Lebanon even unto the mount Halak, that goeth up to Seir; which Joshua gave

unto the tribes of Israel [for] a possession according to their divisions,
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And these [are] the kings of the country which Joshua and the children of Israel smote on this side Jordan on the
west, from Baalgad in the valley of Lebanon even unto the mount Halak, that goeth up to Seir; which Joshua gave
unto the tribes of Israel [for] a possession according to their divisions,
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06_JOS 12:07 And these [are] the kings of the E6untty- iR & ua and the children of Israel smote on this side
Jordan on the west, from Baalgad in the valley of Lebanon even unto the mount Halak, that goeth up to Seir;
which Joshua gave unto the tribes of Israel [for] a possession according to their divisions;
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And the west border [was] to the great sea, and the coast [thereof]. This[is] the coast of the children of Judah
round about according to their families.
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And the west border [was] to the great sea, and the coast [thereof]. This[is] the coast of the children of Judah
round about according to their families.
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And the west border [was] to the great sea, and the coast [thereof]. This[is] the coast of the children of Judah
round about according to their families.
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And the west border [was] to the great sea, and the coast [thereof]. This[is] the coast of the children of Judah
round about according to their families.
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And the west border [was] to the great sea, and the coast [thereof]. This[is] the coast of the children of Judah
round about according to their families.
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06_JOS 15:12 And the west border [was] to the§reit 3e2ahtt fBlcoast [thereof]. This [is] the coast of the
children of Judah round about according to their families.
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And the border was drawn [thence], and compassed the corner of the sea southward, from the hill that [lieth]
before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a city of the

children of Judah: this [was] the west quarter.
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And the border was drawn [thence], and compassed the corner of the sea southward, from the hill that [lieth]

before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a city of the
children of Judah: this [was] the west quarter.
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And the border was drawn [thence], and compassed the corner of the sea southward, from the hill that [lieth]
before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a city of the
children of Judah: this [was] the west quarter.
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And the border was drawn [thence], and compassed the corner of the sea southward, from the hill that [lieth]
before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a city of the

children of Judah: this [was] the west quarter.
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And the border was drawn [thence], and compassed the corner of the sea southward, from the hill that [lieth]

before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a city of the
children of Judah: this [was] the west quarter.
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06_JOS 18:14 And the border was drawn [thenC& 5=+ {8rsa8484 the corner of the sea southward, from the hill
that [lieth] before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a
city of the children of Judah: this [was] the west quarter.



Photo JPG 06 JOS 18 15 06_JOS_18_15 (2).html

And the south quarter [was] from the end of Kirjathjearim, and the border went out on the west, and went out to
the well of waters of Nephtoah:
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And the south quarter [was] from the end of Kirjathjearim, and the border went out on the west, and went out to
the well of waters of Nephtoah:
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And the south quarter [was] from the end of Kirjathjearim, and the border went out on the west, and went out to
the well of waters of Nephtoah:
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And the south quarter [was] from the end of Kirjathjearim, and the border went out on the west, and went out to
the well of waters of Nephtoah:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_18/06_JOS_18_15/06_JOS_18_15.pdf

Verse Studies06 JOS 18 15 06_JOS_18_15 (6).html

And the south quarter [was] from the end of Kirjathjearim, and the border went out on the west, and went out to
the well of waters of Nephtoah:
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06_JOS 18:15 And the south quarter [was] froM%e&e8-181]%hjearim, and the border went out on the west,
and went out to the well of waters of Nephtoah:
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And [then] the coast turneth westward to Aznothtabor, and goeth out from thence to Hukkok, and reacheth to
Zebulun on the south side, and reacheth to Asher on the west side, and to Judah upon Jordan toward the sunrising.
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And [then] the coast turneth westward to Aznothtabor, and goeth out from thence to Hukkok, and reacheth to
Zebulun on the south side, and reacheth to Asher on the west side, and to Judah upon Jordan toward the sunrising.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_19/06_JOS_19_34/06_JOS_19_34.mp3

06 JOS 19 34 06_JOS_19 34 (4).html

And [then] the coast turneth westward to Aznothtabor, and goeth out from thence to Hukkok, and reacheth to
Zebulun on the south side, and reacheth to Asher on the west side, and to Judah upon Jordan toward the sunrising.
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And [then] the coast turneth westward to Aznothtabor, and goeth out from thence to Hukkok, and reacheth to
Zebulun on the south side, and reacheth to Asher on the west side, and to Judah upon Jordan toward the sunrising.
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And [then] the coast turneth westward to Aznothtabor, and goeth out from thence to Hukkok, and reacheth to
Zebulun on the south side, and reacheth to Asher on the west side, and to Judah upon Jordan toward the sunrising.
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06_JOS 19:34 And [then] the coast turneth westifatt¥e RzrAdthitabor, and goeth out from thence to Hukkok, and
reacheth to Zebulun on the south side, and reacheth to Asher on the west side, and to Judah upon Jordan toward
the sunrising.



Photo JPG 11 1KI 07 25 11_1KI_07_25 (2)-html

It stood upon twelve oxen, three looking toward the north, and three looking toward the west, and three looking
toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and al their hinder
parts [were] inward.
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It stood upon twelve oxen, three looking toward the north, and three looking toward the west, and three looking

toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and al their hinder
parts [were] inward.
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It stood upon twelve oxen, three looking toward the north, and three looking toward the west, and three looking
toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and al their hinder
parts [were] inward.
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It stood upon twelve oxen, three looking toward the north, and three looking toward the west, and three looking
toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and al their hinder
parts [were] inward.
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It stood upon twelve oxen, three looking toward the north, and three looking toward the west, and three looking

toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and al their hinder
parts [were] inward.
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11 _1K1_07:25 It stood upon twelve oxen, three Ibbidf EéwadRE north, and three looking toward the west, and
three looking toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and all
their hinder parts [were] inward.
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In four quarters were the porters, toward the east, west, north, and south.
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In four quarters were the porters, toward the east, west, north, and south.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_09/13_1CH_09_24/13_1CH_09_24.mp3

13 1CH 09 24 13_1CH_09_24 (4).html

In four quarters were the porters, toward the east, west, north, and south.
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In four quarters were the porters, toward the east, west, north, and south.
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In four quarters were the porters, toward the east, west, north, and south.
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13 1CH_09:24 In four quarters were the porters tehvaiethe’é8Mhvest, north, and south.
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These [are] they that went over Jordan in the first month, when it had overflown al his banks; and they put to
flight al [them] of the valleys, [both] toward the east, and toward the west.
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These [are] they that went over Jordan in the first month, when it had overflown al his banks; and they put to
flight al [them] of the valleys, [both] toward the east, and toward the west.
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These [are] they that went over Jordan in the first month, when it had overflown al his banks; and they put to
flight al [them] of the valleys, [both] toward the east, and toward the west.
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These [are] they that went over Jordan in the first month, when it had overflown al his banks; and they put to
flight al [them] of the valleys, [both] toward the east, and toward the west.
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These [are] they that went over Jordan in the first month, when it had overflown al his banks; and they put to
flight al [them] of the valleys, [both] toward the east, and toward the west.
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13 1CH_12:15 These [are] they that went over 33rdértinlthe i Month, when it had overflown all his banks; and
they put to flight all [them] of the valleys, [both] toward the east, and toward the west.
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It stood upon twelve oxen, three looking toward the north, and three looking toward the west, and three looking
toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and al their hinder
parts [were] inward.
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It stood upon twelve oxen, three looking toward the north, and three looking toward the west, and three looking

toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and al their hinder
parts [were] inward.
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It stood upon twelve oxen, three looking toward the north, and three looking toward the west, and three looking
toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and al their hinder
parts [were] inward.
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It stood upon twelve oxen, three looking toward the north, and three looking toward the west, and three looking
toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and al their hinder
parts [were] inward.
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It stood upon twelve oxen, three looking toward the north, and three looking toward the west, and three looking

toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and al their hinder
parts [were] inward.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_04/14_2CH_04_04/right.html

14 2CH_04:04 It stood upon twelve oxen, threefbékiHgowW4-8the north, and three looking toward the west, and
three looking toward the south, and three looking toward the east: and the sea [was set] above upon them, and all
their hinder parts [were] inward.
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This same Hezekiah al so stopped the upper watercourse of Gihon, and brought it straight down to the west side of
the city of David. And Hezekiah prospered in all hisworks.
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This same Hezekiah al so stopped the upper watercourse of Gihon, and brought it straight down to the west side of
the city of David. And Hezekiah prospered in all hisworks.
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This same Hezekiah al so stopped the upper watercourse of Gihon, and brought it straight down to the west side of
the city of David. And Hezekiah prospered in all hisworks.
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This same Hezekiah al so stopped the upper watercourse of Gihon, and brought it straight down to the west side of
the city of David. And Hezekiah prospered in all hisworks.
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This same Hezekiah al so stopped the upper watercourse of Gihon, and brought it straight down to the west side of
the city of David. And Hezekiah prospered in all hisworks.
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14 2CH_32:30 This same Hezekiah also stoppelftfétibpdiratiftourse of Gihon, and brought it straight down to
the west side of the city of David. And Hezekiah prospered in all his works.



Photo JPG 14 2CH 33 14 14_2CH_33_14 (2)-htm

Now after this he built awall without the city of David, on the west side of Gihon, in the valley, even to the
entering in at the fish gate, and compassed about Ophel, and raised it up avery great height, and put captains of

war in al the fenced cities of Judah.
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Now after this he built awall without the city of David, on the west side of Gihon, in the valley, even to the
entering in at the fish gate, and compassed about Ophel, and raised it up avery great height, and put captains of
war in al the fenced cities of Judah.
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Now after this he built awall without the city of David, on the west side of Gihon, in the valley, even to the
entering in at the fish gate, and compassed about Ophel, and raised it up avery great height, and put captains of

war in al the fenced cities of Judah.
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Now after this he built awall without the city of David, on the west side of Gihon, in the valley, even to the
entering in at the fish gate, and compassed about Ophel, and raised it up avery great height, and put captains of

war in al the fenced cities of Judah.
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Now after this he built awall without the city of David, on the west side of Gihon, in the valley, even to the
entering in at the fish gate, and compassed about Ophel, and raised it up avery great height, and put captains of
war in al the fenced cities of Judah.
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14 2CH_33:14 Now after this he built awall witfetlt the'ditl diBlavid, on the west side of Gihon, in the valley,
even to the entering in at the fish gate, and compassed about Ophel, and raised it up avery great height, and put
captains of war in all the fenced cities of Judah.
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But they shall fly upon the shoulders of the Philistines toward the west; they shall spoil them of the east together:
they shall lay their hand upon Edom and Moab; and the children of Ammon shall obey them.
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23 ISA_11:14 But they shall fly upon the shoul d&< e thd-PHifidihes toward the west; they shall spoil them of the
east together: they shall lay their hand upon Edom and Moab; and the children of Ammon shall obey them.
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Fear not: for | [am] with thee: | will bring thy seed from the east, and gather thee from the west;
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23 ISA_43:05 Fear not; for | [am] with thee: | viit-bifag #5888 from the east, and gather thee from the west;
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That they may know from the rising of the sun, and from the west, that [there is| none beside me. | [am] the
LORD, and [thereis] none else.
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23 ISA_45:06 That they may know from the risfig 'S vEs0R; WAt from the west, that [there is] none beside me. |
[am] the LORD, and [there is] none el se.
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Behold, these shall come from far: and, 1o, these from the north and from the west; and these from the land of
Sinim.
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Behold, these shall come from far: and, 1o, these from the north and from the west; and these from the land of
Sinim.
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23 ISA_49:12 Behold, these shall come from faf2alef+824&Rbm the north and from the west; and these from
the land of Sinim.
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So shall they fear the name of the LORD from the west, and his glory from the rising of the sun. When the enemy
shall comein like aflood, the Spirit of the LORD shall lift up a standard against him.
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So shall they fear the name of the LORD from the west, and his glory from the rising of the sun. When the enemy
shall comein like aflood, the Spirit of the LORD shall lift up a standard against him.
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23 ISA_59:19 So shall they fear the name of th&B-ORDTeh thlvest, and his glory from the rising of the sun.
When the enemy shall comein like aflood, the Spirit of the LORD shall lift up a standard against him.
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Now the building that [was] before the separate place at the end toward the west [was] seventy cubits broad; and
the wall of the building [was] five cubits thick round about, and the length thereof ninety cubits.
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26_EZE_41:12 Now the building that [was] beffe fit&sAlartd Bl4ce at the end toward the west [was] seventy
cubits broad; and the wall of the building [was] five cubits thick round about, and the length thereof ninety cubits.
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He turned about to the west side, [and] measured five hundred reeds with the measuring reed.
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He turned about to the west side, [and] measured five hundred reeds with the measuring reed.
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He turned about to the west side, [and] measured five hundred reeds with the measuring reed.
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26_EZE_42:19 He turned about to the west side?$aRdFriastt&iflve hundred reeds with the measuring reed.
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And a[portion shall be] for the prince on the one side and on the other side of the oblation of the holy [portion],
and of the possession of the city, before the oblation of the holy [portion], and before the possession of the city,
from the west side westward, and from the east side eastward: and the length [shall be] over against one of the

portions, from the west border unto the east border.
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and of the possession of the city, before the oblation of the holy [portion], and before the possession of the city,
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26 _EZE_45:07 And a[portion shall be] for the pHcéor & 6 de and on the other side of the oblation of the
holy [portion], and of the possession of the city, before the oblation of the holy [portion], and before the
possession of the city, from the west side westward, and from the east side eastward: and the length [shall be] over
against one of the portions, from the west border unto the east border.
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The west side also [shall be] the great sea from the border, till aman come over against Hamath. This[is] the west
side.
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The west side also [shall be] the great sea from the border, till aman come over against Hamath. This[is] the west
side.
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26 _EZE_47:20 The west side also [shall be] ther§rdet Se fréhtiR border, till aman come over against Hamath.
This[ig] the west side.
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Now these [are] the names of the tribes. From the north end to the coast of the way of Hethlon, as one goeth to
Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his sides east [and)]
west; a[portion for] Dan.
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Now these [are] the names of the tribes. From the north end to the coast of the way of Hethlon, as one goeth to
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26_EZE_48:01 Now these [are] the names of thé%rEes—#PeRt thithorth end to the coast of the way of Hethlon, as
one goeth to Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his
sides east [and] west; a[portion for] Dan.
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And by the border of Dan, from the east side unto the west side, a[portion for] Asher.
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And by the border of Dan, from the east side unto the west side, a[portion for] Asher.
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And by the border of Dan, from the east side unto the west side, a[portion for] Asher.
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And by the border of Dan, from the east side unto the west side, a[portion for] Asher.
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And by the border of Dan, from the east side unto the west side, a[portion for] Asher.
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26_EZE_48:02 And by the border of Dan, from3fiefeast 4088 the west side, a[portion for] Asher.
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And by the border of Asher, from the east side even unto the west side, a[portion for] Naphtali.
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And by the border of Asher, from the east side even unto the west side, a[portion for] Naphtali.
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And by the border of Asher, from the east side even unto the west side, a[portion for] Naphtali.
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And by the border of Asher, from the east side even unto the west side, a[portion for] Naphtali.
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And by the border of Asher, from the east side even unto the west side, a[portion for] Naphtali.
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26 _EZE_48:03 And by the border of Asher, frofffeEad®ite Bih unto the west side, a [portion for] Naphtali.
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And by the border of Naphtali, from the east side unto the west side, a [portion for] Manasseh.
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And by the border of Naphtali, from the east side unto the west side, a [portion for] Manasseh.
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And by the border of Naphtali, from the east side unto the west side, a [portion for] Manasseh.
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And by the border of Naphtali, from the east side unto the west side, a [portion for] Manasseh.
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And by the border of Naphtali, from the east side unto the west side, a [portion for] Manasseh.
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26_EZE_48:04 And by the border of Naphtali, f#8af e 88sC48EMnto the west side, a [portion for] Manasseh.
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And by the border of Manasseh, from the east side unto the west side, a[portion for] Ephraim.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_48/26_EZE_48_05/26_EZE_48_05.jpg

Audio Play 26 EZE 48 05 26_EZE_48_05 (3).html

And by the border of Manasseh, from the east side unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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And by the border of Manasseh, from the east side unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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And by the border of Manasseh, from the east side unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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And by the border of Manasseh, from the east side unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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26 _EZE_48:05 And by the border of Manasseh ften tré@aP 4t unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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And by the border of Ephraim, from the east side even unto the west side, a[portion for] Reuben.
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And by the border of Ephraim, from the east side even unto the west side, a[portion for] Reuben.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_48/26_EZE_48_06/26_EZE_48_06.mp3

26 EZE 48 06 26_EZE_48_06 (4).html

And by the border of Ephraim, from the east side even unto the west side, a[portion for] Reuben.
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And by the border of Ephraim, from the east side even unto the west side, a[portion for] Reuben.
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And by the border of Ephraim, from the east side even unto the west side, a[portion for] Reuben.
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26_EZE_48:06 And by the border of Ephraim, f#8aT 880585 en unto the west side, a [portion for] Reuben.
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And by the border of Reuben, from the east side unto the west side, a[portion for] Judah.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_48/26_EZE_48_07/26_EZE_48_07.jpg

Audio Play 26 EZE 48 07 26_EZE_48 07 (3).html

And by the border of Reuben, from the east side unto the west side, a[portion for] Judah.
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And by the border of Reuben, from the east side unto the west side, a[portion for] Judah.
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And by the border of Reuben, from the east side unto the west side, a[portion for] Judah.
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And by the border of Reuben, from the east side unto the west side, a[portion for] Judah.
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26_EZE_48:07 And by the border of Reuben, frifrithe 48 S0B Mhto the west side, a [portion for] Judah.
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And by the border of Judah, from the east side unto the west side, shall be the offering which ye shall offer of five
and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east side unto the west

side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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And by the border of Judah, from the east side unto the west side, shall be the offering which ye shall offer of five
and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east side unto the west
side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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And by the border of Judah, from the east side unto the west side, shall be the offering which ye shall offer of five
and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east side unto the west
side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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And by the border of Judah, from the east side unto the west side, shall be the offering which ye shall offer of five
and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east side unto the west

side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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And by the border of Judah, from the east side unto the west side, shall be the offering which ye shall offer of five
and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east side unto the west
side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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26_EZE_48:08 And by the border of Judah, frofPeier&at&i88 0 the west side, shall be the offering which ye
shall offer of five and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east
side unto the west side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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And for them, [even] for the priests, shall be [this] holy oblation; toward the north five and twenty thousand [in
length], and toward the west ten thousand in breadth, and toward the east ten thousand in breadth, and toward the
south five and twenty thousand in length: and the sanctuary of the LORD shall be in the midst thereof.
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And for them, [even] for the priests, shall be [this] holy oblation; toward the north five and twenty thousand [in
length], and toward the west ten thousand in breadth, and toward the east ten thousand in breadth, and toward the
south five and twenty thousand in length: and the sanctuary of the LORD shall be in the midst thereof.
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And for them, [even] for the priests, shall be [this] holy oblation; toward the north five and twenty thousand [in
length], and toward the west ten thousand in breadth, and toward the east ten thousand in breadth, and toward the
south five and twenty thousand in length: and the sanctuary of the LORD shall be in the midst thereof.
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And for them, [even] for the priests, shall be [this] holy oblation; toward the north five and twenty thousand [in
length], and toward the west ten thousand in breadth, and toward the east ten thousand in breadth, and toward the
south five and twenty thousand in length: and the sanctuary of the LORD shall be in the midst thereof.
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And for them, [even] for the priests, shall be [this] holy oblation; toward the north five and twenty thousand [in
length], and toward the west ten thousand in breadth, and toward the east ten thousand in breadth, and toward the
south five and twenty thousand in length: and the sanctuary of the LORD shall be in the midst thereof.
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26_EZE_48:10 And for them, [even] for the pri &&sE4Raif Bt holy oblation; toward the north five and twenty
thousand [in length], and toward the west ten thousand in breadth, and toward the east ten thousand in breadth,
and toward the south five and twenty thousand in length: and the sanctuary of the LORD shall be in the midst

thereof.
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And these [shall be] the measures thereof; the north side four thousand and five hundred, and the south side four
thousand and five hundred, and on the east side four thousand and five hundred, and the west side four thousand

and five hundred.
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And these [shall be] the measures thereof; the north side four thousand and five hundred, and the south side four
thousand and five hundred, and on the east side four thousand and five hundred, and the west side four thousand
and five hundred.
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And these [shall be] the measures thereof; the north side four thousand and five hundred, and the south side four
thousand and five hundred, and on the east side four thousand and five hundred, and the west side four thousand

and five hundred.
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And these [shall be] the measures thereof; the north side four thousand and five hundred, and the south side four
thousand and five hundred, and on the east side four thousand and five hundred, and the west side four thousand

and five hundred.
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And these [shall be] the measures thereof; the north side four thousand and five hundred, and the south side four
thousand and five hundred, and on the east side four thousand and five hundred, and the west side four thousand
and five hundred.
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26_EZE_48:16 And these [shall be] the measuréSierBef-&HE Wt side four thousand and five hundred, and the
south side four thousand and five hundred, and on the east side four thousand and five hundred, and the west side
four thousand and five hundred.
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And the suburbs of the city shall be toward the north two hundred and fifty, and toward the south two hundred and
fifty, and toward the east two hundred and fifty, and toward the west two hundred and fifty.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_48/26_EZE_48_17/26_EZE_48_17.jpg

Audio Play 26 EZE 48 17 26_EZE_48_17(3).html

And the suburbs of the city shall be toward the north two hundred and fifty, and toward the south two hundred and
fifty, and toward the east two hundred and fifty, and toward the west two hundred and fifty.
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And the suburbs of the city shall be toward the north two hundred and fifty, and toward the south two hundred and
fifty, and toward the east two hundred and fifty, and toward the west two hundred and fifty.
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And the suburbs of the city shall be toward the north two hundred and fifty, and toward the south two hundred and
fifty, and toward the east two hundred and fifty, and toward the west two hundred and fifty.
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And the suburbs of the city shall be toward the north two hundred and fifty, and toward the south two hundred and
fifty, and toward the east two hundred and fifty, and toward the west two hundred and fifty.
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26_EZE_48:17 And the suburbs of the city shal PBetéfvatiheMBith two hundred and fifty, and toward the south
two hundred and fifty, and toward the east two hundred and fifty, and toward the west two hundred and fifty.
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And the residue [shall be] for the prince, on the one side and on the other of the holy oblation, and of the
possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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And the residue [shall be] for the prince, on the one side and on the other of the holy oblation, and of the
possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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And the residue [shall be] for the prince, on the one side and on the other of the holy oblation, and of the
possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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And the residue [shall be] for the prince, on the one side and on the other of the holy oblation, and of the
possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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And the residue [shall be] for the prince, on the one side and on the other of the holy oblation, and of the
possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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26_EZE_48:21 And the residue [shall be] for thébdde- Bh i8Rk side and on the other of the holy oblation, and
of the possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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Asfor therest of the tribes, from the east side unto the west side, Benjamin [shall have] a[portion].
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Asfor therest of the tribes, from the east side unto the west side, Benjamin [shall have] a[portion].
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Asfor therest of the tribes, from the east side unto the west side, Benjamin [shall have] a[portion].
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Asfor therest of the tribes, from the east side unto the west side, Benjamin [shall have] a[portion].
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Asfor therest of the tribes, from the east side unto the west side, Benjamin [shall have] a[portion].
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26 _EZE_48:23 Asfor the rest of the tribes, frord%hEeasf& i the west side, Benjamin [shall have] a
[portion].
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And by the border of Benjamin, from the east side unto the west side, Simeon [shall have] a[portion].
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And by the border of Benjamin, from the east side unto the west side, Simeon [shall have] a[portion].
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And by the border of Benjamin, from the east side unto the west side, Simeon [shall have] a[portion].


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_48/26_EZE_48_24/26_EZE_48_24.mp4

PDF Photo 26 EZE 48 24 26_EZE_48_24 (5)-htmi

And by the border of Benjamin, from the east side unto the west side, Simeon [shall have] a[portion].
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And by the border of Benjamin, from the east side unto the west side, Simeon [shall have] a[portion].
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26_EZE_48:24 And by the border of Benjamin, 3fehfthé'8a&’d4B'unto the west side, Simeon [shall have] a
[portion].
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And by the border of Simeon, from the east side unto the west side, Issachar a [portion].
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And by the border of Simeon, from the east side unto the west side, Issachar a [portion].
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And by the border of Simeon, from the east side unto the west side, Issachar a [portion].
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And by the border of Simeon, from the east side unto the west side, Issachar a [portion].
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And by the border of Simeon, from the east side unto the west side, Issachar a [portion].


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_48/26_EZE_48_25/right.html

26 _EZE_48:25 And by the border of Simeon, fréfafthE 48-&r1BMhto the west side, Issachar a [portion].
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And by the border of Issachar, from the east side unto the west side, Zebulun a[portion].
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And by the border of Issachar, from the east side unto the west side, Zebulun a[portion].
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And by the border of Issachar, from the east side unto the west side, Zebulun a[portion].
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And by the border of Issachar, from the east side unto the west side, Zebulun a[portion].
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And by the border of Issachar, from the east side unto the west side, Zebulun a[portion].
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26_EZE_48:26 And by the border of Issachar, fiGrftHe &&$d¥ Thto the west side, Zebulun a [portion].
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And by the border of Zebulun, from the east side unto the west side, Gad a [portion].
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And by the border of Zebulun, from the east side unto the west side, Gad a [portion].
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And by the border of Zebulun, from the east side unto the west side, Gad a [portion].
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And by the border of Zebulun, from the east side unto the west side, Gad a [portion].
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And by the border of Zebulun, from the east side unto the west side, Gad a [portion].
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26 _EZE_48:27 And by the border of Zebulun, ff8rTHe &8+ dTinto the west side, Gad a[portion].
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At the west side four thousand and five hundred, [with] their three gates; one gate of Gad, one gate of Asher, one
gate of Naphtali.
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At the west side four thousand and five hundred, [with] their three gates; one gate of Gad, one gate of Asher, one
gate of Naphtali.
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At the west side four thousand and five hundred, [with] their three gates; one gate of Gad, one gate of Asher, one
gate of Naphtali.
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At the west side four thousand and five hundred, [with] their three gates; one gate of Gad, one gate of Asher, one
gate of Naphtali.
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At the west side four thousand and five hundred, [with] their three gates; one gate of Gad, one gate of Asher, one
gate of Naphtali.
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26 _EZE_48:34 At the west side four thousand aHHi¢E-HtheelTWith] their three gates; one gate of Gad, one gate
of Asher, one gate of Naphtali.
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And as | was considering, behold, an he goat came from the west on the face of the whole earth, and touched not
the ground: and the goat [had] a notable horn between his eyes.
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And as | was considering, behold, an he goat came from the west on the face of the whole earth, and touched not
the ground: and the goat [had] a notable horn between his eyes.
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And as | was considering, behold, an he goat came from the west on the face of the whole earth, and touched not
the ground: and the goat [had] a notable horn between his eyes.
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And as | was considering, behold, an he goat came from the west on the face of the whole earth, and touched not
the ground: and the goat [had] a notable horn between his eyes.
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And as | was considering, behold, an he goat came from the west on the face of the whole earth, and touched not
the ground: and the goat [had] a notable horn between his eyes.
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27 DAN_08:05 And as | was considering, bencfd-2ANe B4 from the west on the face of the whole earth,
and touched not the ground: and the goat [had] a notable horn between his eyes.
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They shall walk after the LORD: he shall roar like alion: when he shall roar, then the children shall tremble from
the west.
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They shall walk after the LORD: he shall roar like alion: when he shall roar, then the children shall tremble from
the west.
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They shall walk after the LORD: he shall roar like alion: when he shall roar, then the children shall tremble from
the west.
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They shall walk after the LORD: he shall roar like alion: when he shall roar, then the children shall tremble from
the west.
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They shall walk after the LORD: he shall roar like alion: when he shall roar, then the children shall tremble from
the west.
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28 HOS 11:10 They shall walk after the LORE2rE SR todP{ikB'a lion: when he shall roar, then the children
shall tremble from the west.
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Thus saith the LORD of hosts; Behold, | will save my people from the east country, and from the west country;
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Thus saith the LORD of hosts; Behold, | will save my people from the east country, and from the west country;
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Thus saith the LORD of hosts; Behold, | will save my people from the east country, and from the west country;
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Thus saith the LORD of hosts; Behold, | will save my people from the east country, and from the west country;
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Thus saith the LORD of hosts; Behold, | will save my people from the east country, and from the west country;
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38 ZEC_08:07 Thus saith the LORD of hosts; B&r6fd+ 81 s408Imy people from the east country, and from the
west country;
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And hisfeet shall stand in that day upon the mount of Olives, which [is] before Jerusalem on the east, and the
mount of Olives shall cleave in the midst thereof toward the east and toward the west, [and there shall be] avery
great valey; and half of the mountain shall remove toward the north, and half of it toward the south.
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And hisfeet shall stand in that day upon the mount of Olives, which [is] before Jerusalem on the east, and the
mount of Olives shall cleave in the midst thereof toward the east and toward the west, [and there shall be] avery
great valey; and half of the mountain shall remove toward the north, and half of it toward the south.
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And hisfeet shall stand in that day upon the mount of Olives, which [is] before Jerusalem on the east, and the
mount of Olives shall cleave in the midst thereof toward the east and toward the west, [and there shall be] avery
great valey; and half of the mountain shall remove toward the north, and half of it toward the south.
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And hisfeet shall stand in that day upon the mount of Olives, which [is] before Jerusalem on the east, and the
mount of Olives shall cleave in the midst thereof toward the east and toward the west, [and there shall be] avery
great valey; and half of the mountain shall remove toward the north, and half of it toward the south.
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And hisfeet shall stand in that day upon the mount of Olives, which [is] before Jerusalem on the east, and the
mount of Olives shall cleave in the midst thereof toward the east and toward the west, [and there shall be] avery
great valey; and half of the mountain shall remove toward the north, and half of it toward the south.
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38 ZEC_14:04 And his feet shall stand in that d28-GpontAeMERt of Olives, which [is] before Jerusalem on the
east, and the mount of Olives shall cleave in the midst thereof toward the east and toward the west, [and there
shall be] avery great valley; and half of the mountain shall remove toward the north, and half of it toward the
south.
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And | say unto you, That many shall come from the east and west, and shall sit down with Abraham, and Isaac,
and Jacob, in the kingdom of heaven.
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And | say unto you, That many shall come from the east and west, and shall sit down with Abraham, and Isaac,
and Jacob, in the kingdom of heaven.
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And | say unto you, That many shall come from the east and west, and shall sit down with Abraham, and Isaac,
and Jacob, in the kingdom of heaven.
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And | say unto you, That many shall come from the east and west, and shall sit down with Abraham, and Isaac,
and Jacob, in the kingdom of heaven.
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And | say unto you, That many shall come from the east and west, and shall sit down with Abraham, and Isaac,
and Jacob, in the kingdom of heaven.
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40 MAT _08:11And | say unto you, That manyhd1AbiB fokitHe east and west, and shall sit down with
Abraham, and Isaac, and Jacob, in the kingdom of heaven.
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For as the lightning cometh out of the east, and shineth even unto the west; so shall also the coming of the son of
man be.
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For as the lightning cometh out of the east, and shineth even unto the west; so shall also the coming of the son of
man be.
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For as the lightning cometh out of the east, and shineth even unto the west; so shall also the coming of the son of
man be.
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For as the lightning cometh out of the east, and shineth even unto the west; so shall also the coming of the son of
man be.
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For as the lightning cometh out of the east, and shineth even unto the west; so shall also the coming of the son of
man be.
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40 MAT _24:27 For as the lightning cometh out'3t- ¥ et -2Ad" &l neth even unto the west; so shall also the
coming of the 22_SON_of man be.
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And he said also to the people, When ye see a cloud rise out of the west, straightway ye say, There cometh a
shower; and so it is.
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And he said also to the people, When ye see a cloud rise out of the west, straightway ye say, There cometh a
shower; and so it is.
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And he said also to the people, When ye see a cloud rise out of the west, straightway ye say, There cometh a
shower; and so it is.
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And he said also to the people, When ye see a cloud rise out of the west, straightway ye say, There cometh a
shower; and so it is.
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And he said also to the people, When ye see a cloud rise out of the west, straightway ye say, There cometh a
shower; and so it is.
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42 LUK _12:54 And he said also to the people, ¢hEH el BINid rise out of the west, straightway ye say,
There cometh a shower; and so it is.
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And they shall come from the east, and [from] the west, and from the north, and [from] the south, and shall sit
down in the kingdom of God.
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And they shall come from the east, and [from] the west, and from the north, and [from] the south, and shall sit
down in the kingdom of God.
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And they shall come from the east, and [from] the west, and from the north, and [from] the south, and shall sit
down in the kingdom of God.
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And they shall come from the east, and [from] the west, and from the north, and [from] the south, and shall sit
down in the kingdom of God.
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And they shall come from the east, and [from] the west, and from the north, and [from] the south, and shall sit
down in the kingdom of God.
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42 LUK _13:29 And they shall come from the €& i Peh? thBwest, and from the north, and [from] the south,
and shall sit down in the kingdom of God.
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And because the haven was not commodious to winter in, the more part advised to depart thence aso, if by any
means they might attain to Phenice, [and there] to winter; [which is] an haven of Crete, and lieth toward the south

west and north west.
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And because the haven was not commodious to winter in, the more part advised to depart thence aso, if by any
means they might attain to Phenice, [and there] to winter; [which is] an haven of Crete, and lieth toward the south
west and north west.
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And because the haven was not commodious to winter in, the more part advised to depart thence aso, if by any
means they might attain to Phenice, [and there] to winter; [which is] an haven of Crete, and lieth toward the south
west and north west.
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And because the haven was not commodious to winter in, the more part advised to depart thence aso, if by any
means they might attain to Phenice, [and there] to winter; [which is] an haven of Crete, and lieth toward the south

west and north west.
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And because the haven was not commodious to winter in, the more part advised to depart thence aso, if by any
means they might attain to Phenice, [and there] to winter; [which is] an haven of Crete, and lieth toward the south
west and north west.
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44 ACT_27:12 And because the haven was not ¥bfimbef 6528 Winter in, the more part advised to depart thence
also, if by any means they might attain to Phenice, [and there] to winter; [which is] an haven of Crete, and lieth
toward the south west and north west.
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On the east three gates; on the north three gates; on the south three gates; and on the west three gates.
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On the east three gates; on the north three gates; on the south three gates; and on the west three gates.
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On the east three gates; on the north three gates; on the south three gates; and on the west three gates.
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On the east three gates; on the north three gates; on the south three gates; and on the west three gates.
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On the east three gates; on the north three gates; on the south three gates; and on the west three gates.
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66_REV_21:13 On the east three gates; on the Sk fYe&lgd288h the south three gates; and on the west three
gates.
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